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Botdes do comando a distancia /
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Descrigao dos botdes do comando a disténcia/
Nota:

e Este € um comando a distancia de utilizagéo geral, que pode ser usado em condicionado-
res com varias fungdes. Para algumas fungdes que o aparelho ndo possua, pressionar o
botéo correspondente no comando a distancia vai manter o estado original de funciona-
mento do equipamento.

e Depois de ligar a alimentacao, o condmonador emite um som.

O indicador de funcionamento (_) esta ON (Ativado) (indicador vermelho, a cor varia
consoante o modelo). Depois disto, pode acionar o condicionador através do comando a
distancia.

e Com o equipamento ativado, ao pressionar o botdo no comando a distancia, o icone do
sinal "=>" no ecra do comando a distancia pisca uma vez e o condicionador emite um som
tipo "de", indicando que o sinal foi enviado para o condicionador.

n Botédo ON/OFF (Ativagao/Desativagao)

Pressione este botéo para ativar o equipamento. Pressione novamente este botdo para
desativar o equipamento.

P Botio MODE (Modo)
Pressione este botéo para selecionar o modo de funcionamento pretendido.

AUTO COOL DRY VENTOINHA AQUECIMENTO
Automatlco) (Refrigeragéo) (Desumidificagao)

C’ > 3% > ‘é‘?ﬂ—’*?

e Ao selecionar o modo automatico, o condicionador funciona de forma automatica de acor-
do com as configuragdes de fabrica. A temperatura de referéncia ndo pode ser ajustada
€ por isso ndo sera apresentada. Pressione o botdo FAN (Ventoinha) para ajustar a velo-
cidade da ventoinha. Pressione o botdo "F"/"3I" para ajustar o angulo de ventilagao da
ventoinha.

e Apds selecionar o Cool mode (Modo de refrigeragéo), o condicionador funciona no Cool

mode (Modo de refrigeracédo). O indicador de refrigeracdo %" no equipamento interior
esta ON (Ativado). (este indicador ndo esta disponivel em alguns modelos). Pressione o
botdo "A" ou "V " para ajustar a temperatura de referéncia. Pressione o botdo FAN (Ven-
toinha) para ajustar a velocidade da ventoinha. Pressione o botao e para ajustar o
angulo de ventilagéo da ventoinha.

e Ao selecionar o Dry mode (Modo de desumidificagéo), o condicionador funciona a bai-
xa velocidade no Dry mode (Modo de desumidificagéo). O indicador de desumidificacdo
"«%" no equipamento interior estda ON (Ativado). (este indicador ndo esta disponivel em
alguns modelos). No modo de desumidificagéo, a velocidade da ventoinha ndo pode ser
ajustada. Pressione o botao RSI para ajustar o angulo de ventilagdo da ventoinha.

e Ao selecionar Fan mode (Modo de ventoinha), o condicionador vai apenas efetuar venti-
lagdo, sem refrigeracédo e aquecimento. Todos os indicadores estdo OFF (Desativados).
Pressione o botdo FAN (Ventoinha) para ajustar a velocidade da ventoinha. Pressione o

botao "SI para ajustar o angulo de ventilagdo da ventoinha.
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Descrigao dos botdes do comando a disténcia/

e Ao selecionar o modo de aquecimento, o condicionador funciona no Heat mode (Modo de
aquecimento). O indicador de aquecimento ”Xk" no equipamento interior esta ON (Ativa-
do). (este indicador ndo esta disponivel em alguns modelos). Pressione o botdo "A" ou
"V" para ajustar a temperatura de referéncia. Pressione o botdo FAN (Ventoinha) para
ajustar a velocidade da ventoinha. Pressione o botéo e para ajustar o angulo de
ventilagdo da ventoinha. (O equipamento exclusivamente de refrigeragdo ndo recebe o
sinal do modo de aquecimento. Se pretende definir o Heat mode [Modo de aquecimento]
com o comando a distancia, pressionar o botdo ON/OFF [Ativado/Desativado] ndo coloca
em funcionamento o equipamento).

Nota:

e Para evitar o ar frio, depois de iniciar o modo de aquecimento, o equipamento interior de-
mora entre 1 a 5 minutos a expelir o ar (o tempo de atraso real depende da temperatura
ambiente interior).

e Intervalo de temperatura de referéncia do comando a distancia: 16~30 °C (61-86 °F).
Velocidade da ventoinha: automatica, velocidade baixa, velocidade baixa-média, veloci-
dade média, velocidade média-alta, velocidade alta.

[EY Botzo FAN (Ventoinha)

Ao pressionar este botdo pode definir, em forma circular, a velocidade da ventoinha como:
automatica (AUTO), baixa (i), média (W), alta (@ H ).

Auto , , ,
( > (Automatico) 1 (] (1] >
Nota:

e Em AUTO speed (Velocidade automatica), o condicionador seleciona a velocidade de
ventoinha adequada de forma automatica de acordo com as configuragdes de fabrica.

e A velocidade da ventoinha é baixa em Dry mode (Modo de desumidificagéo).

e Funcao X-FAN (Ventoinha X): Mantenha pressionado o botdo de velocidade da ventoinha
durante 2 s nos modos COOL (Refrigeragdo) ou DRY (Desumidificagéo), o icone 080
sera apresentado e a ventoinha interior ira continuar a funcionar durante alguns minutos
para desumidificar o equipamento interior, apesar de o ter desativado. Depois da colo-
cagado em funcionamento, o modo X-FAN OFF (Ventoinha X desligada) fica ativado por
predefinicdo. A X-FAN (Ventoinha X) n&o esta disponivel nos modos AUTO (Automatico),
FAN (Ventoinha) ou HEAT (Aquecimento).

Esta fungdo indica que a humidade no evaporador do equipamento interior sera removida

depois de parar o equipamento para evitar a formagao de fungos.

e Ao ativar a fungdo X-FAN (Ventoinha X): Depois de desativar o equipamento ao pressio-
nar o botdo ON/OFF (Ativagdo/Desativagao), a ventoinha interior continuara a funcionar
durante alguns minutos a baixa velocidade. Durante este periodo, mantenha pressio-
nado o botdo de velocidade da ventoinha durante 2 s para parar a ventoinha interior
diretamente.

e Ao desativar a fungao X-FAN (Ventoinha X): Depois de desativar o equipamento ao
pressionar o botdo ON/OFF (Ativagao/Desativagéo), todo o equipamento sera desati-
vado diretamente.




Descrigao dos botdes do comando a disténcia/

n Botao TURBO

No Cool mode (Modo de refrigeragéo) e no Heat mode (Modo de aquecimento), pressio-
ne este botdo para mudar rapidamente para os modos de REFRIGERACAO rapida e de
AQUECIMENTO rapido. O icone "&" é apresentado no comando & distancia. Pressione
este botdo novamente para sair da funcdo turbo e o icone "&)" desaparece.

Ao iniciar esta fungdo, o equipamento ira funcionar a velocidade da ventoinha muito alta
para refrigerar ou aquecer rapidamente de forma a que a temperatura ambiente atinga a
temperatura predefinida, o mais rapido possivel.

I otzo arv

e Pressione o botdo "A" ou "V¥" uma vez para aumentar ou diminuir a temperatura de refe-
réncia em 1 °C (°F). Ao manter pressionado o botdo "A" ou "V¥", 2 segundos mais tarde,
a temperatura de referéncia no comando a distancia muda rapidamente. Ao soltar o botao
depois de ter terminado a defini¢do, o indicador de temperatura no equipamento interior
muda de acordo com a mesma.

e Para definir T-ON (Programador ativado), T-OFF (Programador desativado) ou CLOCK
(Reldgio), pressione o botédo "A" ou "V " para ajustar a hora. (consulte os botées CLOCK
[Reldgio], TIMER ON [Programador ativado] e TIMER OFF [Programador desativado]). Ao
definir CLOCK (Relégio), TIMER ON (Programador ativado) e TIMER OFF (Programador
desativado), pressione o botédo " A" ou " V" para ajustar a hora. (consulte os botdes CLO-
CK [Reldgio], T-ON [Programador ativado] e T-OFF [Programador desativado]).

ﬂ Botao /ﬁ\

Pressione este botao para selecionar o angulo left & right swing (oscilagao horizontal). O
angulo de ventilagado da ventoinha pode ser selecionado, em forma circular, conforme indi-
cado em seguida:

gw Ty

t J
Sem nada no ecra < u—,l ==
(param na posigao atual)

Nota:

e Pressione e mantenha pressionado este botdo por mais de 2 segundos para oscilar o
equipamento principal para a frente e para tras da esquerda para a direita e, em seguida,
solte o botdo para o equipamento parar de oscilar e manter imediatamente a presente
posicédo da lamina de ventilagao guia.

e No modo de oscilagéo horizontal, quando o estado ¢ alterado de desativado para @R, ao
pressionar este botdo novamente 2 segundos mais tarde, o estado %R sera alterado para
desativado diretamente; se pressionar este botdo novamente em 2 segundos, a alteragéo
do estado de oscilagdo também vai depender da sequéncia de circulagéo abaixo indicada.



Descrigao dos botdes do comando a disténcia/

Boté&o 9)'

Pressione este botdo para selecionar o angulo up & down swing (oscilagao vertical). O an-
gulo de ventilagédo da ventoinha pode ser selecionado, em forma circular, conforme indicado

em seguida:
C—”UH -0—.0— _0— 0
Sem nada no ecra 4—704—,047,0 «— 0

(as l1aminas de ventilagéo horizontais param na posi¢ao atual)

e Ao selecionar 7,,0 o condicionador tem a ventoinha a funcionar automaticamente. A
Idmina de ventilagc&o horizontal oscila automaticamente para cima e para baixo no angulo
maximo.

e Ao selecionar ™0 .-0. 0. O, 0" o condicionador tem a ventoinha a funcionar
numa posigao fixa. A lamina de ventllagao horizontal para na posicao fixa.

e Ao selecionar "0 - 740 ~ 4,0 , 0 condicionador tem a ventoinha a funcionar num angu-
lo fixo. A lamina de ventilagdo horizontal envia ar no angulo fixo.

e Pressione o botédo 7,,0 acima mencionado durante 2 segundos para definir o angulo de
oscilagéo pretendido. Quando tiver obtido o angulo pretendido, solte o botao.

Nota:

0 'z0.0, 20 " pode nao estar disponivel. Quando o condicionador recebe este sinal, o
condicionador tem a ventoinha a funcionar automaticamente.

e Pressione e mantenha pressionado este botdo por mais de 2 segundos para oscilar o
equipamento principal para a frente e para tras de cima para baixo e, em seguida, solte
0 botéo para o equipamento parar de oscilar e manter imediatamente a presente posi¢édo
da lamina de ventilagéo guia.

e No modo de oscilagado vertical, quando o estado é alterado de desativado para =% =0 ao
pressionar este botdo novamente 2 segundos mais tarde, o estado =0 sera alterado para
desativado diretamente; se pressionar este botao novamente em 2 segundos, a alteragédo
do estado de oscilagdo também vai depender da sequéncia de circulagéo abaixo indicada.

ﬂ Botéo T-ON/T-OFF (Programador ativado/desativado)

e Botdo T-ON (Programador ativado).
O botéo "T-ON" (Programador ativado) pode definir a hora para a ativagédo do programa-
dor. Depois de pressionar este botéo, o icone (:E) desaparece e a palavra ON (Ativado)
no comando a distancia fica a piscar. Pressione o botdo "A" ou " V" para ajustar a defini-
¢ao do T-ON (Programador ativado). Pressionar o botdo "A" ou " ¥" aumenta ou diminuiu
a definicdo do T-ON (Programador ativado) em 1 minuto. Pressione o botédo "A"ou"V"e
2 segundos depois, a hora muda rapidamente até atingir a hora pretendida.
Pressione "T-ON" (Programador ativado) para confirma-la. A palavra ON (Ativado) para
de piscar. O icone (:E) volta a surgir. Cancelar T-ON (Programador ativado): Quando
T-ON (Programador ativado) tiver sido colocado em funcionamento, pressione o botéo
"T-ON" (Programador ativado) para cancela-lo.

e Botdo T-OFF (Programador desativado).
O botéo "T-OFF" (Programador desativado) pode definir a hora para a desativagédo do
programador. Depois de pressionar este botédo, o icone (:E} desaparece e a palavra

)



Descrigao dos botdes do comando a disténcia/

OFF (Desativado) no comando a distancia fica a piscar. Pressione o botdo "A" ou "V¥"
para ajustar a definicdo do T-OFF (Programador desativado). Pressionar o botdo "A" ou
"¥" aumenta ou diminuiu a definicdo do T-OFF (Programador desativado) em 1 minuto.
Pressione o botdao "A" ou " V" e, 2 segundos depois, a hora muda rapidamente até atingir
a hora pretendida.

Pressione "T-OFF" (Programador desativado) e a palavra "OFF" (Desativado) para de
piscar. O icone @ volta a surgir. Cancelar T-OFF (Programador desativado). Quando
T-OFF (Programador desativado) tiver sido colocado em funcionamento, pressione o bo-
tédo "T-OFF" (Programador desativado) para cancela-lo.

Nota:

e No estado ativado e desativado, pode definir T-OFF (Programador desativado) e T-ON
(Programador ativado) simultaneamente.

e Antes de definir T-ON (Programador ativado) ou T-OFF (Programador desativado), ajuste
a hora do relégio.

e Depois de colocar em funcionamento T-ON (Programador ativado) ou T-OFF (Programa-
dor desativado), defina uma temperatura valida.
Depois disso, o condicionador ativa-se ou desativa-se consoante a definicdo da hora. O
botdo ON/OFF (Ativado/Desativado) ndo tem qualquer efeito na definigdo. Se nao preci-
sar desta fungao, utilize o comando a distancia para cancela-la.

IE) Botzo 1 FEEL

Pressione este botao para dar inicio a fungdo | FEEL e i—' € apresentado no comando a

distancia. Depois de esta fungao ter sido definida, o comando a distancia envia a temperatu-

ra ambiente detetada para o comando a distancia e o equipamento ajusta automaticamente

a temperatura interior de acordo com a temperatura detetada. Pressione este bot&o nova-

mente para encerrar a fungao | FEEL e i-' desaparece.

e Coloque o comando a distancia perto do utilizador quando esta fungéo estiver definida.
N&o coloque o comando a distancia perto do objeto de alta ou baixa temperatura para
evitar detetar uma temperatura ambiente imprecisa.

) Botzo cLock (Relogio)

Pressione este botdo para configurar a hora do relégio. O icone "(:E)" no comando a dis-
tancia pisca. Pressione o botdo "A" ou "V " durante 5 segundos para configurar a hora do
relégio. Cada vez que pressionar o botdo "A" ou " V", a hora do relégio aumenta ou diminui
1 minuto. Ao manter pressionado o botdo "A" ou "V", 2 segundos depois, a hora muda
rapidamente. Solte este botdo quando chegar a hora pretendida. Pressione o botdo CLOCK
(Relégio) para confirmar a hora. O icone "( )" para de piscar.

Nota:

e A hora do reldgio adota o modo de 24 horas.

e O intervalo entre as duas operagdes nao pode exceder os 5 segundos. Caso contrario, o
comando a disténcia abandona o estado de definigdo. O funcionamento para T-ON/T-OFF
(Programador ativado/Programador desativado).



Descrigao dos botdes do comando a disténcia/

EER Botso SLEEP (Repouso)

No COOL mode (Modo de refrigeragao) ou no HEAT mode (Modo de aquecimento), pressio-
ne este botédo para colocar em funcionamento a fungao Sleep (Repouso).

O icone "_" é apresentado no comando a distancia. Pressione este botdo novamente para
cancelar a fungao sleep e o icone @ desaparece. Depois da ativagdo, o modo de repouso
é desativado por predefinicao. Apds o equipamento ser desativado, a fungao Sleep (Repou-
s0) é cancelada.

Neste modo, a hora do programador pode ser ajustada. No Fan mode (Modo de ventoinha),
DRY mode (Modo de desumidificagdo) e no Auto mode (Modo automatico), esta fungdo nao
se encontra disponivel.

EF] Botzo wiFi

Pressione o botao "WIFi" para ativar ou desativar a fungdo WiFi. Se a fungao WiFi estiver
ativada, o icone "WiFi" é apresentado no comando a distancia; com o comando a distancia
desativado, pressione os botées "MODE" (Modo) e "WiFi" em simultdneo durante 1 s para
que o modulo WiFi restaure as configuragdes de fabrica.

e Esta funcéo aplica-se apenas a alguns modelos.

EE) Botso 2/

Pressione este botao para utilizar as fun¢des Health (Saude) e Scavenging (Expulsédo) em
modo funcionamento. Pressione o botao pela primeira vez para iniciar a fungcdo Scavenging
(Expulsao); o LCD apresenta "z@". Pressione o botdo pela segunda vez para iniciar as
fungbes Scavenging (Expulsédo) e Health (Saude) em simultaneo; o LCD apresenta :@ e
375 Pressione o botéo pela terceira vez para desativar as fungdes Scavenging (Expulséo)
e Health (Saude) em simultaneo. Pressione o botao pela quarta vez para iniciar a fungéo
Health (Saude); o LCD apresenta fri Pressione novamente este botdo para repetir a
operagao acima.

e Esta fungéo é aplicavel apenas a alguns modelos.

P Botso LIGHT (iluminagao)

Pressione este botédo para desativar a iluminagédo do ecra no equipamento interior. O icone
N

"*(J%" no comando a distancia desaparece. Pressione este botdo novamente para ativar a
. . ~ ~ s \\II/ ra
iluminagéo do ecra. O icone "=()=" é apresentado.

m Botdo TEMP (Temperatura)

Ao pressionar este botéo, pode ver a temperatura de referéncia interior, a temperatura am-
biente interior ou a temperatura ambiente exterior no ecré do equipamento interior. A con-
figuragdo no comando a distancia é selecionada, em forma circular, conforme indicado em
seguida:



Descrigao dos botdes do comando a disténcia/

<—>Sem nada no ecra—» D
Oie— 1

e Ao selecionar "Q” ou se ndo aparecer nada no ecra com o comando a distancia, o in-
dicador de temperatura no equipamento interior apresenta a temperatura de referéncia.

e Ao selecionar @ com o comando a distancia, o indicador de temperatura no equipa-
mento interior apresenta a temperatura ambiente interior.

e Ao selecionar "] [{" com o comando a distancia, o indicador de temperatura no equipa-
mento interior apresenta a temperatura ambiente exterior.

Nota:
e O ecra da temperatura exterior ndo esta disponivel em alguns modelos. Caso seja soli-
citado, o equipamento interior recebe um sinal "| |{", apresentando ao mesmo tempo a

temperatura de referéncia interior.

e O ecra esta predefinido para apresentar a temperatura de referéncia quando ativar o
equipamento. O comando a distancia ndo tem um ecra.

e Apenas para modelos cujo equipamento interior tem um ecra de dois digitos.

e Ao selecionar a apresentagao da temperatura ambiente interior ou exterior, o indicador da
temperatura interior apresenta a temperatura correspondente e mostra automaticamente
a temperatura de referéncia apos trés ou cinco segundos.



Funcoes para combinacgao de botoes /

Funcao de poupanca de energia

No modo de refrigeracao, pressione os botdes "TEMP" (Temperatura) e "CLOCK" (Reldgio)
em simultaneo para ativar ou desativar a fungéo de poupanca de energia. Quando a fungéo
de poupanca de energia tiver sido colocada em funcionamento, "SE" sera apresentado no
comando a distancia e o condicionador ira ajustar a temperatura de referéncia automatica-
mente de acordo com as configuracdes de fabrica para atingir o melhor efeito de poupanca
de energia. Pressione os botdes "TEMP" (Temperatura) e "CLOCK" (Reldgio) em simulta-
neo novamente para sair da fungdo de poupanca de energia.

Nota:

e Na funcdo de poupanca de energia, a velocidade da ventoinha é predefinida para veloci-
dade automatica e ndo pode ser ajustada.

e Na funcdo de poupanca de energia, a temperatura de referéncia néo pode ser ajustada.
Pressione o botdo "TURBQO" e o comando a distancia ndo enviara o sinal.

e A funcéo Sleep (Repouso) e a funcdo de poupanca de energia ndo podem funcionar ao
mesmo tempo. Se a fungéo de poupanca de energia tiver sido definida durante o modo de
refrigeracao, pressione o botéo sleep (repouso) para cancelar a fungéo de poupanca de
energia. Se a funcao sleep (repouso) tiver sido definida durante o modo de refrigeragéo,
iniciar a fungédo de poupanca de energia ira cancelar a fungéo de sleep (repouso).

Funcgao de aquecimento de 8 °C

No modo de aquecimento, pressione os botdes "TEMP" (Temperatura) e "CLOCK" (Reldgio)
simultaneamente para ativar ou desativar a fungao de aquecimento a 8 °C. Assim que esta
funcao iniciar, "@)" e "8 °C" serédo apresentados no comando a distancia e o condicionador
ira manter o estado de aquecimento a 8 °C. Pressione os botdes "TEMP" (Temperatura) e
"CLOCK" (Relogio) em simultaneo novamente para sair da fun¢do de aquecimento de 8 °C.

Nota:

e Na funcéo de aquecimento de 8 °C, a velocidade da ventoinha é predefinida para veloci-
dade automatica e ndo pode ser ajustada.

e Na fungao de aquecimento de 8 °C, a temperatura de referéncia néo pode ser ajustada.
Pressione o botdo "TURBQO" e o comando a distancia ndo enviara o sinal.

e A fungdo Sleep (Repouso) e a fungdo de aquecimento de 8 °C n&o podem funcionar ao
mesmo tempo. Se a fungéo de aquecimento de 8 °C tiver sido definida durante o modo de
refrigeragao, pressione o botédo sleep (repouso) para cancelar a fungao de aquecimento
de 8 °C. Se a fungéo sleep (repouso) tiver sido definida durante o modo de refrigeragéo,
iniciar a fungédo de aquecimento de 8 °C ira cancelar a fungao de sleep (repouso).

e Sob a apresentacdo da temperatura em °F, o comando a distancia ira apresentar aque-
cimento de 46 °F.



Funcoes para combinacgao de botoes /

Child lock function (Fungao de bloqueio infantil)

Pressione "A" e " V" simultaneamente para ativar ou desativar a func¢éo child lock (Fungao
de bloqueio infantil). Quando a funcgéo child lock (Fungéo de bloqueio infantil) estiver ligada,
o icone E é apresentado no comando a disténcia. Se acionar o comando a distancia, o

icone E pisca trés vezes sem enviar sinal ao equipamento.

Temperature display switchover function
(Fungao de alternancia do ecra de temperatura)

No estado OFF (Desativado), pressione os botées "V¥" e MODE (Modo) ao mesmo tempo
para alternar o ecra de temperatura entre °C e °F.
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Guia de funcionamento /

1. Depois de ligar a alimentac&o, pressione o botdo "ON/ OFF" (Ativacdo/Desati-
vagao) no comando a distancia para ativar o condicionador.

2. Pressione o botdo "MODE" (Modo) para selecionar o modo pretendido: AUTO
(Automatico), COOL (Refrigeracao), DRY (Desumidificagdo), FAN (Ventoinha),
HEAT (Aquecimento).

3. Pressione o botdo "A" ou "V" para configurar a temperatura pretendida. (a
temperatura ndo pode ser ajustada no modo automatico).

4. Pressione o botdo "FAN" (Ventoinha) para configurar a velocidade pretendida
para a ventoinha: automatica, velocidade baixa, velocidade baixa-média, velo-
cidade média, velocidade média-alta, velocidade alta.

H -~ llb\ \J H ~ . ~ .
5. Pressione o botéo "ZI" para selecionar o angulo de ventilagéo da ventoinha.

Substituicdo de pilhas no comando a distancia /~

1. Levante a tampa na diregéo da seta (conforme mostrado na Fig. 1 @).

2. Remova as pilhas originais (conforme mostrado na Fig. 1 @).

3. Coloque duas pilhas 7# (AAA 1,5 V) e certifique-se de que a posigéo dos
polos "+" e "-" é a correta (como mostrado na Fig. 2 ®).

4. Instale novamente a tampa (conforme mostrado na Fig. 2 @).

\ /

R ~TENCAO N

e Durante o funcionamento, aponte o emissor do sinal do comando a distancia para a
janela recetora no equipamento interior.

e A distancia entre o emissor do sinal e a janela recetora ndo deve ser superior a 8 m
e nao devem existir obstaculos entre ambos.

e O sinal pode facilmente sofrer interferéncias em divisdes onde existam lampadas
fluorescentes ou telefones sem fios; o comando a distancia deve estar perto do equi-
pamento interior durante o funcionamento.

e Coloque pilhas novas do mesmo modelo quando for necessario proceder a substitui¢éo.

e Quando néo utilizar o comando a distancia durante um longo periodo de tempo, retire
as pilhas.

e Se 0 ecrd no comando a distancia estiver turvo ou ndo apresentar qualquer item,

\_ substitua as pilhas.

/
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